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Achten Sie darauf,
dass Kinder niemals
unbeaufsichtigt in der
Nahe von Wasser
lassen, insbesondere
in Badewannen,
Planschbecken oder
anderen
Wasserquellen.

Verwenden Sie
rutschfeste
Unterlagen oder
Matten in
Badewannen und
Duschen, um das
Risiko von Stlirzen zu
reduzieren.

Stellen Sie sicher,
dass elektrische
Gerate wie Fohn oder
Rasierer nicht in der
Nahe von
Wasserquellen
verwendet werden,
um Stromschlage zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Temperatur des
Badewasser, um
Verbrennungen zu
vermeiden,
insbesondere bei
Kindern und alteren
Menschen.

Sichern Sie Mébel
und andere
Gegenstande im
Badezimmer, um das
Risiko von Unfallen
durch Umstlrzen zu
reduzieren.

Informieren Sie sich
Uber Erste-Hilfe-
MaRnahmen bei
Verbrennungen,
Stilirzen oder anderen
Unfallen im
Badezimmer und
halten Sie
entsprechende
Notfallausristung
bereit.

EN

Make sure that
children are never left
unattended near
water, especially in
bathtubs, wading
pools or other water
sources.

Use non-slip pads or
mats in bathtubs and
showers to reduce the
risk of falls.

Make sure that
electrical appliances
such as hair dryers or
shavers are not used
near water sources to
avoid electric shock.

Check the
temperature of the
bath water regularly to
avoid burns,
especially for children
and the elderly.

Secure furniture and
other items in the
bathroom to reduce
the risk of accidents
caused by tipping
over.

Learn about first aid
measures for burns,
falls or other
accidents in the
bathroom and have
appropriate
emergency equipment
on hand.

FR

Assurez-vous de ne
jamais laisser les
enfants sans
surveillance pres de
I'eau, en particulier
dans les baignoires,
les pataugeoires ou
d’autres sources
d’eau.

Utilisez des patins ou
des tapis
antidérapants dans
les baignoires et les
douches pour réduire
le risque de chute.

Assurez-vous que les
appareils électriques
tels que les seche-
cheveux ou les rasoirs
ne sont pas utilisés a
proximité de sources
d'eau pour éviter les
chocs électriques.

Vérifiez régulierement
la température de
I'eau du bain pour
éviter les brdlures,
notamment chez les
enfants et les
personnes agees.

Sécurisez les
meubles et autres
objets dans la salle de
bain pour réduire le
risque d’accident de
renversement.

Renseignez-vous sur
les procédures de
premiers secours en
cas de brdlures, de
chutes ou d'autres
accidents dans les
toilettes et ayez a
portée de main
I'équipement
d'urgence approprié.

IT

Assicurati di non
lasciare mai i bambini
incustoditi vicino
all'acqua, soprattutto
nelle vasche da
bagno, nelle piscine
per bambini o in altre
fonti d'acqua.

Utilizzare cuscinetti o
tappetini antiscivolo
nelle vasche da
bagno e nelle docce
per ridurre il rischio di
cadute.

Assicurarsi che
dispositivi elettrici
come asciugacapelli o
rasoi non vengano
utilizzati vicino a fonti
d'acqua per evitare
scosse elettriche.

Controllare
regolarmente la
temperatura
dell'acqua del bagno
per evitare scottature,
soprattutto per
bambini e anziani.

Fissare i mobili e altri
oggetti nel bagno per
ridurre il rischio di
ribaltamento.

Scopri le procedure di
primo soccorso in
caso di ustioni, cadute
o altri incidenti in
bagno e tieni a portata
di mano le
attrezzature di
emergenza adeguate.

NL

Zorg ervoor dat u
kinderen nooit zonder
toezicht in de buurt
van water achterlaat,
vooral niet in
badkuipen,
pierenbadjes of

andere waterbronnen.

Gebruik
antislipkussentjes of
matten in badkuipen
en douches om het
risico op vallen te
verminderen.

Zorg ervoor dat
elektrische apparaten
zoals haardrogers of
scheerapparaten niet
in de buurt van
waterbronnen worden
gebruikt om
elektrische schokken
te voorkomen.

Controleer regelmatig
de temperatuur van
het badwater om
brandwonden te
voorkomen, vooral bij
kinderen en ouderen.

Zet meubels en
andere voorwerpen in
de badkamer vast om
het risico op
kantelongevallen te
verminderen.

Leer meer over de
eerstehulpprocedures
bij brandwonden,
vallen of andere
ongelukken in de
badkamer en zorg
ervoor dat u de juiste
nooduitrusting bij de
hand hebt.

ES

Asegurese de nunca
dejar a los nifios solos
cerca del agua,
especialmente en
bafieras, piscinas
para nifios u otras
fuentes de agua.

Utilice almohadillas o
tapetes
antideslizantes en
bafieras y duchas
para reducir el riesgo
de caidas.

Asegurese de que no
se utilicen dispositivos
eléctricos como
secadores de pelo o
afeitadoras cerca de
fuentes de agua para
evitar descargas
eléctricas.

Compruebe
periddicamente la
temperatura del agua
del bafio para evitar
quemaduras,
especialmente en
nifos y ancianos.

Asegure los muebles
y otros articulos del
bafio para reducir el
riesgo de accidentes
por vuelco.

Conozca los
procedimientos de
primeros auxilios en
caso de quemaduras,
caidas u otros
accidentes en el bafio
y tenga a mano el
equipo de emergencia
adecuado.

cz

Nikdy nenechavejte
déti bez dozoru v
blizkosti vody,
zejména ve vane,
brouzdalisti nebo
jinych vodnich
zdrojich.

Pouzivejte
protiskluzové
podlozky nebo
podlozky do van a
sprch, abyste snizili
riziko padu.

Ujistéte se, ze v
blizkosti vodnich
zdroju nejsou
pouzivana elektricka
zafizeni, jako jsou
vysousece vlasli nebo
holici strojky, aby
nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

Pravidelné kontrolujte
teplotu vody ve vané,
aby nedoslo k
popaleni, zejména u
déti a starSich osob.

Zajistéte nabytek a
dal$i predméty v
koupelné, abyste
snizili riziko nehody
pfi pfevraceni.

Seznamte se s
postupy prvni pomoci
pfi popaleninach,
padech nebo jinych
nehodach v koupelné
a méjte po ruce
vhodné nouzové
vybaveni.
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Nikada ne ostavljajte
djecu bez nadzora u
blizini vode, osobito u
kadama, bazenima ili
drugim izvorima vode.

Koristite jastucice ili
prostirke protiv
klizanja u kadama i
tuSevima kako biste
smanjili rizik od
padova.

Pazite da se elektricni
uredaji poput susila za
kosu ili brijaa ne
koriste u blizini izvora
vode kako biste
izbjegli strujni udar.

Redovito provjeravajte
temperaturu vode za
kupanje kako biste
izbjegli opekline,
osobito kod djece i
starijih osoba.

Osigurajte namjestaj i
druge predmete u
kupaonici kako biste
smanjili rizik od
nesreca s
prevrtanjem.

Naucite o mjerama
prve pomodi za
opekline, padove ili
druge nezgode u
kupaonici i imajte pri
ruci odgovarajucu
opremu za hitne
slucajeve.

Si

Pazite, da otrok nikoli
ne puscate brez
nadzora v blizini vode,
zlasti v kopalnih
kadeh, bazenih ali
drugih vodnih virih.

V kopalnih kadeh in
tusih uporabljajte
nedrsece podloge ali
preproge, da
zmanjSate tveganje
padcev.

PrepriCajte se, da
elektri¢nih naprav, kot
so susilniki za lase ali
britvice, ne
uporabljate v blizini
vodnih virov, da
preprecite elektricni
udar.

Redno preverjajte
temperaturo kopalne
vode, da preprecite
opekline, zlasti pri
otrocih in starejsih.

Zavarujte pohistvo in
druge predmete v
kopalnici, da
zmanjSate tveganje
prevrnitve.

Poucite se o
postopkih prve
pomodi pri opeklinah,
padcih ali drugih
nesrecah v kopalnici
in imejte pri roki
ustrezno opremo za
nujne primere.

HU

Ugyeljen arra, hogy
soha ne hagyja a
gyerekeket fellgyelet
nélkul viz kbzelében,
kiléndsen
furdékadban,
pancsolémedencében
vagy mas
vizforrasban.

Hasznaljon
csuszasmentes
parnat vagy
szényeget a kadban
és zuhanyzoban,
hogy csokkentse az
esés kockazatat.

Az aramiités
elkerlilése érdekében
ne hasznaljon
elektromos
eszkozoket, példaul
hajszaritét vagy
borotvat vizforrasok
kozelében.

Az égési sérllések
elkeriilése érdekében
rendszeresen
ellendérizze a flrdéviz
hémérsékletét,
kildnésen gyermekek
és idések esetében.

Rogzitse a butorokat
és egyéb targyakat a
furdészobaban, hogy
csOkkentse a
felborulasi balesetek
kockazatat.

Ismerje meg az
elsésegélynyuijtasi
eljarasokat égési
sérulések, esések
vagy mas flurdészobai
balesetek esetén, és
rendelkezzen
vészhelyzeti
felszereléssel.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



